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1. INTRODUCCION

El objeto de este documento es facilitar ayuda a las organizaciones e instituciones interesadas
en la solicitud de un proyecto de asociaciones de cooperacion (KA2) del Programa Erasmus+ en
el Sector de Educacion de Personas Adultas.

En este documento encontrard una guia comentada que le ayudara en la cumplimentacion del
formulario web para la solicitud de su proyecto. Dicho formulario consta de los siguientes

apartados:

1. Contexto 6. Impacto st:lmen del proyecto
2. Organizaciones participantes 7. Relsumez Ie proyecto

3. Pertinencia del proyecto 8. Valoresdela UE

4. Asociacion y mecanismos de 9. Anexos

10. Lista de comprobacién
11. Compartir
12. Histdrico de envios

cooperacion
5. Disefoy ejecucion del proyecto

En el enlace que aparece mas abajo podrd acceder a los formularios web de Erasmus+. Al entrar,
se le solicitara que acceda a través de su cuenta EU Login, que es el servicio de autenticacion de
usuarios de la Comisidn Europea. Si no se ha registrado anteriormente, debera crear una cuenta
para tener acceso. Puede consultar, a este respecto, el documento con las Indicaciones técnicas
para solicitar un proyecto Erasmus+. Al entrar, se le solicitara que acceda a través de su cuenta
EU Login, que es el servicio de autenticacion de usuarios de la Comision Europea. Si no se ha
registrado anteriormente, debera crear una cuenta para tener acceso. Puede consultar, a este
respecto, el documento con las Indicaciones técnicas para solicitar un proyecto Erasmus+.

Importante: utilicen como usuario un correo electrénico institucional y conserven los datos
para futuras acciones.
Acceso a los formularios web

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

UNION EUROPEA



http://sepie.es/doc/convocatoria/2025/indicaciones_tecnicas_2025.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/app-forms/af-ui-opportunities/#/erasmus-plus

_; GOBIERNO MINISTERIO
<

DE ESPANA DE CIENCIA, INNOVACION
Y UNIVERSIDADES

EU Login

One account, many EU services O

espariol (es)
DG-EAC EESCP pide la autenticacion del usuario ,_/\q

Para continuar inicie sesion | P Gbarelidomade

EU login aqul.

Teclee su de correo énico o su
identificader (nico

Crear cuenta Siguiente )

0

("W  Iniciar sesién con una identificacion
electronica

Importante: utilicen como usuario un correo electrénico institucional y conserven los datos para
futuras acciones.

Una vez haya accedido con su cuenta EU Login, se abrira el espacio de formularios web:

Erasmus+ and European Selidarity Corps 0 &

— 1.Seleccione el idioma ?
Opportunities for Erasmus+

N | o v ‘can apgly for ane o more of the acions & Crasmus+ Programme o o @

v o nal Agencies. You can search for your

v . o)

Filter by < | Open Calls

Cooperstion partnerships In scuit sucation (KAZ20-ADU) Conparstion partnarenips In nigner sgucation [KAZ20-HED)

+ oo DSTAT2025 12:00:00 (Brussals tme) +: QS/3/2025 12:00-00 [Brussels bma)

5 s =l | o ]

Cooaration partnershipe In school sducation [KA220-SCH)

vostional e

Key Acticns

Laaming
m] Mobiity of
@

Jeve. 0SIDS72025 12:00:00 {Bruzasls tms)

p— B 3.Seleccione KA220 - ADU ] [

amang
] organlestions
&

Inatrutons

2. Filtre su busqueda pulsando sobre “cooperation
among organisation and institutions”

Si ya ha creado una solicitud, aparecera una ventana que le preguntara si desea continuar con
el borrador ya iniciado o si prefiere crear uno nuevo. Solo se considerara valida la solicitud que
se finalice y se envie. Igualmente, en caso de enviar varias solicitudes, sera tenida en cuenta
solo la mas reciente. Tenga en cuenta las limitaciones establecidas para KA220 en cuanto a las
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solicitudes. En el caso de las solicitudes presentadas a las agencias nacionales en los ambitos
de la educacién escolar, la educacidon y formacién profesionales, la educacidon de personas
adultas y la juventud, una misma organizacion (identificada por el mismo OID) no podra
participar en mas de diez solicitudes por plazo, ya sea en calidad de solicitante o de socia.
Ademas, un mismo consorcio de organizaciones asociadas solo podra presentar una solicitud y
dirigirse a una Unica agencia por cada plazo de la Convocatoria.

Diraft application already exists )

[ |

Elija si desea continuar con el borrador de una solicitud ya
iniciada o si desea crear una nueva solicitud.

Progromme - EXB8muss - Cal - 2025 ROUN 1 - Ackin tyze - G

O OV R

Application - Form ID Wzo’“”j Pulse sobre el signo de interrogacion para obtener ayuda sobre el formulario de solicitud. E o

Sehoel Eduzation

Project Titie *

Project Tits In Engiish *

Projsct asronym
[ =
IR————
: \MMF B ‘O Project Start Dats (a/mmiyyyy) * Project Duration Projsct Eng Dats (sammiyyyy)©
—. -
Yok ke 2 [[svosaas [8] [Foemm 3l
® Budget Sumrcey Mational Agency of the Appilcant Organisation * Language used ta Ml In the form *
© impect ‘ Plaase select the Matioral Agency fust you e aggying | ‘,m__“k“
© Project Summary Projsct iump sum *
© Euvaes ‘ Plcase sclect. . ‘
o— ®
[o
© ot ] ] o
. - El menu de contenidos le permite ir avanzando

por los diferentes apartados de la solicitud.

Subrmizsion History. @

Muchos campos se completan a través de un menu desplegable y otros son de texto libre. En las
respuestas de texto libre la longitud esta limitada. El nimero maximo de caracteres que se
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pueden utilizar en cada respuesta esta indicado en la esquina superior derecha de la caja de

texto.

No es necesario usar el numero maximo de caracteres.

Ejemplo de campo de texto libre:

Project Title ~

Please comp

Ndmero de caracteres 250

m
m

Ejemplo de campo desplegable:

Project lump sum

P

&

Please select. -

Please select...

120000

250000

400000

A medida que vaya cumplimentando el formulario, este guardara la informaciéon cada 2
segundos de forma automatica.

>

Se recomienda usar los navegadores web Chrome o Mozilla Firefox con las
actualizaciones mas recientes instaladas para cumplimentar la solicitud.

Le recomendamos que antes de cumplimentar el formulario de solicitud, busque el
Material de Apoyo de la convocatoria 2025 y lea la informacién recogida en la Guia de
solicitud KA220 2025. Familiaricese con los aspectos clave que debe tener en cuenta
durante la elaboracién de su proyecto.

Podran participar en una Asociacidn de cooperacién en el ambito de Educacidn Escolar
las instituciones que cumplan los criterios establecidos en la Guia Erasmus+ 2025.

Tenga en cuenta que su proyecto serd evaluado y calificado por expertos
independientes del SEPIE. Por ello, procure que los textos sean facilmente
comprensibles y estén claramente redactados.

Responda de forma precisa y completa en cada uno de los apartados, aunque
aparentemente las preguntas comprendan aspectos similares.
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2. PREPARACION

Antes de comenzar a cumplimentar su solicitud, le recomendamos que se asegure de haber
preparado los siguientes aspectos:

¢Ha leido la informacidn relativa a la Convocatoria 2025 de proyectos Erasmus+ en la Guia

del Programa?

0  éHacomprobado que la Accion Clave 2 (KA2) coincide con su ambito educativo y es
admisible para esta accion?

0O ¢Ha leido la informacidn relativa a la Convocatoria 2025 de proyectos Accion Clave 2?

O

¢Tiene su institucion numero OID?

0O ¢Al solicitar su OID, subi6 al Sistema de Registro de Organizaciones (ORS) los documentos
gue prueban su estatus juridico y capacidad financiera?

0O éSon correctos los datos de su institucion en el Sistema de Registro de Organizaciones
(ORS)?

o ¢Ha leido los criterios de concesidn en los que se basara la evaluacion de su solicitud?

O ¢Ha realizado su institucion un andlisis de necesidades en relacion con la mejora de la
calidad y la internacionalizacién de la organizacion?

o ¢Ha elaborado un plan de trabajo en el que se detallen los objetivos, actividades y
resultados para cubrir las necesidades detectadas?

O ¢Ha planeado cémo integrar, compartir y difundir los resultados de su proyecto?

o ¢Tiene su institucidn la capacidad financiera y capacidad operativa para llevar a cabo el
proyecto y aporta documentacion que lo acredite?

Erasmus+
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3. FORMULARIO COMENTADO

3.1 CONTEXTO

Content menu < @ Context @

B o Al indicar la duracion y la fecha de inicio,
© context Sehool Education se autocompletard automaticamente el
© Paricpatng Organisati.. (D A Project Title * ( ) campo de fecha de finalizacidn.

@ Undefined applicant organisation Please complele. Debe eleglr una feCha entre
® Friner Organisstions ® e el 1 de septiembre 2025y el

© Relevance of he project (D) |I 31 de diciembre 2025 [l Debe elegir entre

© Partnership and cooperatio... (1) S H 12 y 36 meses
© Project design and impl. (Z) A Please complele H #

@ Work package No.1 Projsct Man L N
. Project Start Date (ddimmiyyyy) * Project Duration * Project End Date (dd/mmiyyyy) *
® Work package @ A
011082025 Please select -
@ Work package No.2 - ‘ ® ‘
® Budget Summary National Agency of the Applicant Organisation * Language used to fill in the form *

Please select -

© Impact Please selec! the National Agency thal you are applying to |
© Froject Summary Project lump sum * I \

Please select ~ |

@ EU Values

Elija ES-01 Servicio Espafiol para la
Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

120.000%€, 250.000€
0400.000€

3.2 ORGANIZACIONES PARTICIPANTES

Antes de completar la solicitud, cada organizacién socia deberd haber obtenido un ID de la
organizacién (OID). Consulte las paginas 455 y siguientes de la Guia del programa 2025 para
informarse de cdémo registrar una organizacidn en el Sistema de Registro de Organizaciones
(ORS) y qué documentacion deben alojar en dicho Sistema.

*® Participating Organisations @ [i] Desplazarse hasta § PANEY

To complete this secfion you will need your organisation’s identification number (OID)
If you have an OID number please infroduce it in this section

If you are not sure if you have OID number, you can check here: Organisation Registration System [2

If you do not have OID number, yo

According to the Programme Guid Introduzca el OID de su institucidon rinerships in the fields of vocational educafion and training, schoal education, adult education and youth per
application round. The maximum n| he organisation is a coordinator or a partner. Once this limit is reached, it will not be possible to submit further

applications with the same oganisl  (quee figura en ORS) y los demds
campos se autocompletaran

Applicant
Organisation 1D * egal name Country Actions
= == R

date of the or ion *

‘ 01/12/2020 -

La institucion solicitante para KA220 deberd haber sido constituida al menos dos afios antes del
plazo de presentacion de solicitudes. Debe introducir una fecha que encaje con este requisito

A continuacion, debera afiadir a los socios uno por uno, introduciendo sus OIDs.
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Partner Organisations @
Identifique y afiada a los socios pulsando en

este botdn e introduciendo la OID del socio.

A Cooperation Partnership must include erganisations from at least three difierent EU Member States and third countries associ:
Deberd repetir este proceso para cada socio.

I Total N-° of participating organisations : 1

+ Add pariner organisation

Partner Organisations @

Organisation 1D * Legal name Country
| E10352512 | Name Two ltalia E’ E|
Organisation ID * Legal name Country
| £10263069 | OID prueba KA2 SCHADU Austria E \E\
Organisation ID * Legal name Country

= = = AEAE

I Total MN° of participating crganisations : 4

Una vez que todas las organizaciones socias estén registradas, Unicamente habra que indicar el
OID de cada organizacion y automaticamente apareceran sus datos. Es necesario que cada
organizacioén se asegure de que la informacidn estd actualizada en ORS. Aqui podra descargar
los formularios de adhesidn, que debera enviar al representante legal de cada socio para su
firma (no es necesario que sea firma electrénica). El formulario de adhesion permitira al
representante legal de la organizacion solicitante actuar como responsable de la Asociacién de
cooperacion ante la Agencia Nacional del pais del solicitante en nombre de todos los socios.
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% Participating Organisations €

De e hasta

Applicant - Name One (E10252504 - ES}

Name One E o

Organisation 1D - E10352504 - Country : Espafia

Profile
:Es la organizacién un organismo piblico? +Es una organizacién sin anima de lucro?
Si No Si No

Type of organisation *

Seleccione. En el desplegable, seleccione el tipo de organizacién

Background and experience

Please briefly present the organisation (e.q. its type, scope of work, areas of activity and if i i number of pai paid staff, learners). *

Incluya la informacion general requerida sobre la organizacién W

What are the activities and experience of the organisation in the areas relevant for this project? What are the skills andlor expertise of key persons involved in this project? *

| {asca)
Seleccione y describa las actividades y la experiencia de su organizacion y de las personas clave dentro de su
organizacién que sean relevantes para este proyecto.
@ Types of projects il in the i I's past partic record
Como solicitante As Partner or Consortium Member
Action Type Number of project applications Number of granted projects Number of project applications Number of granted projects

Newcomer organisation

Si N . .z sas .. ..

' . Esta informacion se vuelca automaticamente con los datos de la participacién de la
Less experienced organisation organizacion en proyectos de esta accion vinculados a la OID.

Si No

First time applicant

Si Ho

Would you like to make any comments or add any information to the summary of your organisation’s past participation? o
=

Utilice este cuadro de texto para aclarar, comentar o afiadir informacion
relativa a la participacion previa de la organizacién en Erasmus+.

Associated persons

Please complete this information about key persons in your organisation who will be implementing the project.

The legal representative is the person with authorisation to represent the organisation in legal agreements and contracts.

The Primary contact person is the first contact point for everything that has to do with implementation of mobility activifies. You can also add other contact persons.

If needed, one parson can have more than one role. For example, a legal representative can also be the primary contact persen. However, you need to name at least two different persons to make sure it is always possible to
contact the organisation even if ane of them is not available.

Please note that related to Persons will ¥ be to your MNational Agency but is not available in PDF.

3 You need to name at least two different persons to make sure it is always possible to contact your organisation even if one of them is not available
% You have to choose one primary contact person.
% You need to include the organisation's legal representative

+ Add associated person Q Search on my contact list

Finalmente, debera afiadir los datos del representante legal de su organizaciony de las personas
de contacto. Una de las personas relacionadas de su organizacidn sera la persona de contacto
principal.

Tenga en cuenta lo siguiente:
« Unicamente se pueden incluir personas pertenecientes a su organizacién.

¢ La persona o personas de contacto que incluyan deben conocer el proyecto y formar parte de
la ejecucion del mismo.
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¢ El representante legal y las personas de contacto deben tener correos electrdnicos diferentes
(un correo diferente por persona).

e El nimero de teléfono que proporcione para cada contacto debe garantizar el acceso
telefénico a la misma.

¢ Durante el proyecto, si su organizaciéon cambia de representante legal o si desean cambiar las
personas de contacto que indicaron en la solicitud, deberan solicitarlo a través de la aplicacion
Ulises siguiendo la ruta: Solicitudes e informes — Solicitud de Cambios — Cambio del
representante legal y/o persona de contacto principal. Tenga en cuenta que solo podra acceder
al proyecto el representante legal y persona de contacto principal a través de los correos
electronicos proporcionados.

Para cada una de las organizaciones socias debera seguir el mismo procedimiento que para la
organizacidn solicitante.

3.3 PERTINENCIA DEL PROYECTO

x Relevance of the project @ [ ]

Priorities and Topics @
All project propesals under the Erasmus+ Programme should contribute to one or more of the programme’s policy priorities.

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

‘ Please select priority

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project. e

‘ Please select prioriies

How does the project address the selected priorities ? *
{3000

Incluya la informacion necesaria que demuestre que el proyecto va a abordar la prioridad o prioridades seleccionadas

Please select up to three topics addressed by your project *
‘ Please select on the list up to three topics addressed by your project |

o En el desplegable, seleccione la prioridad horizontal o del ambito de educaciéon de
personas adultas mas relevante para su proyecto. El proyecto se vertebrara en torno a esta
prioridad. La prioridad ‘Inclusidn y diversidad’ se considera de gran pertinencia. Consulte la
Guia del Programa 2025 para obtener mas informacién acerca de las prioridades.

e Si su proyecto aborda mas prioridades ademas de la seleccionada en el desplegable
anterior, puede seleccionar hasta dos prioridades mas.

o En el desplegable, seleccione un maximo de 3 temas abordados por su proyecto.
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% Relevance of the project @0 €) (3 °

Project description

Please describe the motivation for your project and explain why it should be funded. *

o]
Describa detalladamente la motivacién del proyecto y los beneficios que supondran en los participantes, en las
organizaciones participantes y en el publico en general, a nivel local, regional, nacional y europeo.

What are the objectives you would like to achieve and concrete results you would like to produce? How are these objectives linked to the priorities you have selected ?*

@]
Indique los objetivos y los resultados que prevén alcanzar con su proyecto. Los objetivos deben estar vinculados a las necesidades
detectadas en las organizaciones socias y deben ser realistas. Relacione cada objetivo con una o mas de las prioridades seleccionadas.

What makes your proposal innovative? *

[ m‘
Indique los elementos de su propuesta que van a establecer un valor afiadido a enfoques, metodologias o productos ya
existentes.

How is this project complementary to other initiatives already carried out by the participating organisations? *

(2000
De igual manera, explique como va a complementar esta propuesta practica, productos o proyectos realizados por los socios
anteriormente.

How is your proposal suitable for creating synergies between different fields of education, training, youth and sport or how does it have a strong potential impact on one or more of those fields? * ﬁ

r {3000
Se valorara que su proyecto tenga impacto sobre otros ambitos diferentes al de la Educacion de Personas Adultas.

How does the propesal bring added value at European level through results that would not be attained by acfivities cammied out in a single country?®

@]
Indique cudl es el valor afiadido de este proyecto a nivel transnacional. Es decir, qué se va a conseguir mediante la cooperacion
transnacional que no se podria conseguir con socios de un mismo pais.
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Needs analysis

\ht nsgda do you want to addresa by Implementing your project? *

]

Antes de presentar la solicitud, las organizaciones participantes deberan haber detectado unas necesidades comunes que desean abordar
mediante el proyecto. Detallelas en este apartado junto con el grupo objetivo al que se dirige el proyecto.

\ihizt 2ra the target groupe of the project? How do the participating organizatians engage with ha projact targst groups In thelr activitiee? *

neyy |

Indique quiénes son los grupos destinatarios principales y secundarios de su proyecto. Los destinatarios principales deben pertenecer al dmbito
de educacidn escolar. Consulte la pagina 35 de la Guia del Programa. Detalle como involucran las organizaciones participantes a los grupos
destinatarios del proyecto en sus actividades.

How did you Idenfify ihe needa of your partnersnip and thass of your target groupe? *

™

Describa qué procedimiento han seguido las organizaciones participantes para determinar cuales son las necesidades comunes que desean
abordar mediante la ejecucion del proyecto.

Fow wil fle praject aodress these neada? *

Finalmente, explique como va a abordar el proyecto las necesidades descritas anteriormente.

3.4 ASOCIACION Y MECANISMOS DE COOPERACION

En primer lugar, apareceran automdaticamente los datos de las organizaciones que conforman la
Asociacién de cooperacion:

= Parnership and cooperation arrangements :ﬁ_‘ IR ]

Parinership composiion

Mame One

Lhaueta Valor
Cnganisation 10 * FI0352504
Legal name * Hame Cre
Counbiy ™ Espaiia
Locandsa® Madrid
Drganisabon bipe *

Heweomes * &l

Valor
Onganisabion 1D * E10352512
Legal name * Hame Two
Country * Haka

Locandaa Firgnze
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A continuacion, se le pedira que responda a tres preguntas referidas a los mecanismos de
cooperacion:

Cooperation arangements
How did you form your partnership? How does the mix of participating or i pl 1t each other and what will be the added value of their collaboration in the framework of the project? If applicable, please list and describe the associated partners
involved in the project. *

=]

Explique cémo ha llegado a formarse la asociacion, especificando los beneficios que, en funcidn de la naturaleza de sus actividades y su experiencia,
va a aportar cada uno de los socios. Si su proyecto incluye miembros asociados (ver pagina 261 de la Guia del programa), describalos aqui.

What is the task allocation and how does it reflect the commitment and active contributien of all participating organisations (including the iated partners, if applicable) 7 *

=)

Especifique los acuerdos a los que ha llegado con los socios para el reparto de tareas, describiendo las responsabilidades de cada uno, asi como las
posibles alternativas ante cualquier contingencia que impidiera desarrollar el reparto previsto.

Describe the mechanism for coordination and communication between the participating org ti including the iated partners, if appli )

ruzp

Indique como prevé garantizar la calidad de la gestién del proyecto y describa los mecanismos de comunicacién y cooperacién entre los socios,
especificando aspectos como los medios o plataformas que se prevé utilizar, la periodicidad prevista y las personas responsables de la correcta

gestion del proyecto.

3.5 DISENO Y EJECUCION DEL PROYECTO

% Project design and implementation @ (i) Desplazarsehasta 1 | (€) (3 °

In addition, subconfracting of services is allowed as long as it does not cover core activities on which the achievement of the objectives of the action direcily depends. In such cases, the amount budgeted for subconiracting must be included in the descripfion of the aclivifies covered

by the subcontract
% Por defecto, el PT1 es el de gestion del proyecto. ]

Work package n*1 Project Management

tivities be monitored? Please give information about the involved staff, as well as the timing and frequency of the monitoring activities. *

How will the prog , quality and achi it of project

00
Debe establecer un equipo de trabajo que supervise el cumplimiento del proyecto.
How will you ensure proper budget control and time management in your project? *
2]
Establezca un sistema de control que garantice la calidad de la gestién financiera del proyecto y del cumplimiento de los plazos
establecidos.
What are your plans for handling risks for project implementation (e.g. delays, budget, conflicts, etc.)?*
[7m)
El sistema de control de la calidad debe incorporar también soluciones a posibles contratiempos que surjan durante la ejecucién del
proyecto.
How will you ensure that the activities are designed in an accessible and inclusive way? *
E
Se valorara que las actividades del proyecto estén abiertas a personas con menos oportunidades y que se establezcan medidas para
facilitar la participacién de estas personas.
How does the project incorporate the use of digital tools and learning methods to the physical activities and to improve cooperation between partner organisations? *
(3000
El uso de herramientas y métodos de aprendizaje digitales puede complementar las actividades fisicas y mejorar la cooperacion. Puede encontrar
informacion sobre las plataformas electrénicas de Erasmus+ en las paginas 28 a 32 de la Guia del programa.

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

UNION EUROPEA



http://sepie.es/doc/convocatoria/2025/erasmus-programme-guide-2025_es.pdf
http://sepie.es/doc/convocatoria/2025/erasmus-programme-guide-2025_es.pdf

DE ESPANA DE CIENCIA, INNOVACION

jP GOBIERNO MINISTERIO
I Y UNIVERSIDADES

How does the project incorporate green practices in different project phases? *
=

El disefio de las actividades debe ser sostenible medioambientalmente e incorporar medidas que sirvan para sensibilizar sobre los
retos derivados del cambio climatico.

How does the project encourage participation and civic engagement in different project phases? *

(3000
El proyecto deberd incorporar medidas que fomenten la participacion democratica, el compromiso civico y los valores de la UE.
Grant amount allocated to Project management (EUR) *
El importe de este paquete de trabajo no podra superar el 20% del total del importe a tanto alzado solicitado. ]E|

En esta pantalla, puede ver el paquete de trabajo de gestidn, editarlo y afadir los restantes
paquetes de trabajo.

O Project design and implementation O Afada
Work packaga nuevos

. e paquetes
feas commended ba split your projects in a maximum of 5 work packages, including the ane on project managemend.

de trabajo

In this section, please do nol add the work package project managpement already included in the previous section.

List of wark packages

El nimero de actividades y la subvencidn solicitada para
Wiark packapgss found . . . .
e peskages foun este paquete de trabajo se ird actualizando a medida

que vaya completando la informacién sobre el PT i

Wark packags Id Titie

WPl Prajact Manapsment

wr2 0,00

Tatal 0,00
Introduzca el nombre del

paquete de trabajo nimero 2

Pulse aqui
para
incorporar la
informacién
sobre el
paquete de
trabajo

—

Para cada paquete de trabajo, debera responder a unas preguntas:
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0 Praject design and implementation @ @ @

Wk package - Work pazkage No.2 .

Work package No. 2

In addfilion, subconiracing of serices is allowed as lng 2= it does nof cover core activifies an which the achievement of the objectives of the action directly depends. In such cases, the amauni budgeted for subconizacting must be induded in the: descriplion of the aclivities covered by the subcoriract

Whit are tha spaciflc objsctives of this work package and how da they coniribute to the general objscfives of the praject? *

Enumere y explique los objetivos especificos que pretenden alcanzar con la ejecucién de este paquete de trabajo. Estos
objetivos deben contribuir a los objetivos generales del proyecto.
Whizt will ba the main rasults of thls wark package? *
&I.I
Explique claramente qué resultados (tangibles y/o intangibles) esperan conseguir en este paquete de trabajo. Estos resultados
deben estar vinculados con los objetivos descritos en la pregunta anterior.
Wnat qualliztive and quantitative Indicators will you uss to measure the lavel of th echievemant of the work packags objectives and the quality of tha resulte? *
Para determinar si se han cubierto los objetivos del paquete de trabajo, deberd establecer unos indicadores, tanto cuantitativos como
cualitativos. En el Manual sobre el modelo de financiacién basado en importes a tanto alzado (disponible en el material de apoyo) podra ver
ejemplos de ambos tipos de indicadores.
Plaass daacribe the tagke and responeloiitise of each paringr organization In ihe work package. *
{00
Indique cudl serd la labor de cada organizacion socia en la ejecucion de este paquete de trabajo. Es importante demostrar la labor de
cooperacion entre los socios.
Plaasa explzin how you dafing the amaunt dedicated to ihe work package and how the work package 1a cosf-afactive 7 *
]
Para la evaluacién de su solicitud, se analizard la justificacion de la cantidad asignada a este paquete de trabajo, por lo que es esencial que
detalle los célculos realizados para determinar esa cantidad. Si no se demuestra suficientemente la rentabilidad de la cantidad solicitada, la
solicitud podrd ser puntuada por debaio del umbral necesario para superar los criterios de concesion. |
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A continuacion, debera completar la informacion sobre cada una de las actividades que
conformaran este paquete de trabajo:

X Project design and implementation @
Wark paciane - Work paskage n'2 - _m (;

Actiitizs (Work package

2 -nully (B.
In e following secfions, you ane s 10 provide details sbioul each achly of the wark package

o to pravide informattian about each alarms

o et |, io define the acinity's lead orgenizaion aod coficoally to fet the oiber canicnalicg i Tho lead oraaoization i bnically the gne roanixing fhe ol The giber anitiong ace all other project
wha wil atso take part in the particular activity. The

Pleszz specily sach o

Podrén elegir entre uno de los paises socios del proyecto, una institucion de la UE

#1e fable beiow

WD (debidamente justificado por los objetivos de la actividad), actividad virtual, u
~
otro pais (en el caso de una actividad de difusion de resultados que tenga lugar
Etigueta - en un pais diferente al de los socios).
Activity bitle * | Compledn. ‘
Venue* Salacriooe "
| | | Normalmente, coincidira con la organizacién
Exlimated stirl dale * i s [~} L
— anfitriona.
Estimated end tate* | DAL ! = !
Lezawling Oganization * Salecciooe "
Parlicipaling Organisatons | Selatrions ‘
Amaunt abacabed i activity (EUR) | ‘ £ ‘
E=|
Expecied resulls* | Complets —[

Tolal - 5um ot grart ELRI 0 €

Afiadan todas las actividades
que deseen incluir en este
paquete de trabajo.

Finalmente, deberan describir las diferentes actividades que conforman cada paquete de
trabajo (contenido, relacion entre actividades y objetivos del paquete de trabajo, los resultados
esperados y el nimero y perfil de participantes en las mismas):

Description of the activities

Describe the content of the proposed activities. ™

)
Complete
Explain how these activities are going to help reach the WP objectives.
L
Complete
Describe the expected results of the activities. *
=
Complete
Expected number and profile of participants. *
=
Complete

Please keep in mind that the Erasmus+ Programme is offering co-financing for your preject. This means that the EU grant can only cover a part of the project costs, while the rest must be covered by the parficipating organisations either in form of additional funding, or in form of
invested goods, services and work

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

UNION EUROPEA




GOBIERNO MINISTERIO

’3 DE ESPANA DE CIENCIA, INNOVACION
o Y UNIVERSIDADES

Puede encontrar mas informacién referida a los paquetes de trabajo en el Manual sobre el
modelo de financiacion basado en importes a tanto alzado (disponible en el material de apoyo).

Proceda de la misma manera para cada uno de los paquetes de trabajo del proyecto.

Como ultimo apartado de la secciéon Disefio y ejecucidn del proyecto, aparecera el resumen del
presupuesto:
@ Project design and implementation @

Budget Summary

Budget tlama Allocated amount (EUR)
Wioek prackage No 1 'Praject Management®
Work package No2 0.00

Work package No3 .00
Vdork package Mo.d o.on
Total

Distribution of the grant amount amang partizipating organisations

Work packags Mo.1 Project Managemsant Work package No.2 - Work package No.3 - Work packaps Ho.d - Total [EUR)
Marme One | | : | | : | | ’ | | ’ o
Name Twa | * | * | £ | g L1
OID prueha KAZ SCHADU | | * | | : | | * | |' oo
SMINTZ | * | * | * | * o.00

0,00 0,00 () [ 0o

Total {EUR)

Project lump sum (EUR}

Del total del presupuesto que asignen a cada paquete de trabajo, deberan indicar en esta tabla
qué cantidad correspondera a cada socio. La suma total debera coincidir exactamente con el
importe a tanto alzado que hayan seleccionado para el proyecto (120.000€, 250.000€ o
400.000€).
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3.6 IMPACTO

0 006

How 218 you gaing o aesees if the projact objectives have bean achisved? *
()
Describa detalladamente las herramientas y los indicadores que utilizardn para evaluar la consecucién de los objetivos del

proyecto.

o

Explain how you will ansure tha sustainaoiity of tha prajact: How will fha participation In thie projact contribute to the development of tha Invaived organiaationa In tha lang-erm? How do you pian to cantinus using the projact results or Implsmant aoma of tha activitias after the projacts and? *

Explique el impacto previsto en las organizaciones socias a largo plazo, y si se seguiran utilizando los resultados del proyecto o

algunas de las actividades tras la finalizacién del proyecto.

Plagss describa the Impact of the project on the participating organieatians and thelr targat groupa. How the outcomes will be Intagrated In their ragular work 7 *
S|

Como continuacién de la pregunta anterior, proporcione una descripcion mas detallada del impacto esperado en cada una de las organizaciones
socias y en los grupos destinatarios, asi como de la manera en que los resultados se integraran en las actividades habituales de las

organizaciones.

Plaasa daecribs the wider Impact of the project on local, reglonal, national or European level relevant for the fleid of the eppllcation. *
&

B

Describa el impacto del proyecto a nivel local, regional, nacional o europeo, segin corresponda, e incluya las estrategias de

difusion para ampliar su alcance entre los participantes y el publico en general.
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3.7 RESUMEN DEL PROYECTO

Debe incluir un resumen de los objetivos, las actividades y los resultados esperados, y su
traduccion al inglés. En la fase de evaluacién del proyecto, a su finalizacion, se le pedira que
actualice el resumen en inglés para incluirlo como introduccidn del proyecto en la Plataforma
de Resultados Erasmus+.

© Froizet Summary @ ©OeE
Project Summary
Please pravide 2 short summary of your project. Please be aware that this secion {or parts of it) may e used by the Eurcpean Commissian, Executive Agency o Natianal Agencies in their publications. Il wil also feed the Erasmuss Project Resubs Platiorm.

Be concise an

term benefits. The summs

In view of further publication on the Er:

Project Results Platform, please alss be aware thal a comprehensive public summary of project results will be reguested al report siage(s). Final payment provisions in the contract will be Enked 1o the availability of such summary.

Objectives: What do you want to achiave by Implementing ths project? *

=]
Implementation: What activities are you going to iImpiement? * o
{=20]
Reeults: What praject resulta and other outcomes do you expsct your project to have? * -
=)
Translation in English
Please provid san in English. This sumnmary wil be publichy availzble in
Objectives: What ¢o you want to achieve by Implementing the project? *
=1
Implementation: What activitiss ars you gaing to implemant? *
=1
Results: What project resulte and other gutcomes do you expsct your project to have? *
=
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3.8 VALORES DE LA UNION EUROPEA

© EUVvalues @ @ @

The Erasmus+ programme’s implementation, and therefore, the programme beneficiaries and the aciivilies implemented under the programme, have fo respect the EU values of respect for human dignity, freedom, democracy.
equality. the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities, in full compliance with the values and nights enshrined in the EU Treaties and in the EU Charter of Fundamental
Rights.

Article 2 of the TEU: The Union is founded on the values of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging fo minarities. These
values are common fo the Member States in a society in which pluralism, non-discrimination, tolerance, justice, solidarity and equality between women and men prevail

Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights: 1. Any discimination based on any ground such as sex, race. colour, ethnic or social origin, genefic features, language. religion or belief, political or any other opinion,
membership of a national minority, property, birth, disability, age or sexual orientation shall be prohibited. 2. Within the scope of application of the Treaties and without prejudice to any of their specific provisions, any
discrimination on grounds of nationality shall be prohibited

Subscribing to EU Values

D | confirm that I, my organisation and the co-beneficiaries (where applicable) adhere to the EU values mentioned in Arficle 2 of the TEU and Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights

[ 1 understand and agree that EU Values will be used as part of the criteria for evaluation of the acivities implemented under this project

Debe indicar que su organizacién se adhiere a los valores de la UE y que entiende
que estos jugardn un papel importante en la evaluacion de su proyecto.

3.9 ANEXOS

© Amneees () @ E=rEalclofe
Declaration on Honour
Plass e thee Decaraiizn on Henow, pirt il b i signed by the lsgal represenistive and o g Do e

File Hame File Stzs [hE) Actons

Accession forms

Fila Mame Fils Siza (k) actians

Other Dacuments

@ Dosuments upiosced e

File Kame Fil Siza k) Actions

Total sizs
[==

o Descargue la declaracién responsable, que debera firmarla el representante legal de su
organizacién con el certificado electrénico de representante de persona juridica. Una vez
firmada, afiadala.

e Si no lo hizo en la seccién "Organizaciones socias’, descargue ahora los formularios de
adhesidén, envieselos a los socios para que los firme cada representante legal (no es necesario
que los firmen con firma electrdnica), y adjuntelos aqui.

Adjunte, si lo desea, otros documentos que considere relevantes para su solicitud
(metodologia de gestion del proyecto, temporalizaciéon, sistema de monitorizacién y control,
capacidad operativa y financiera de la institucion, etc).
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3.10 LISTA DE COMPROBACION

Application - Form ID: KA220-SCH-8526FCCB

Agpicar | Nams Onis (E1035250¢ - £5)
Pra amus- - Cat : 2025 ROUNG 1 - Acter tye : Cooparation parinerships I scnoal education [KAZ20-5CH)

Open

El botdn de submit se habilita al marcar las 5 casillas de
verificacién y completar todos los apartados de la solicitud.

Contentmenu < @ Checint @

‘Origms! cantent ana sutnarsIp

O 1o

0 ot e s ot e b o st e oot s b e v o st i e sicoton

PROTECTION OF PER SONAL DATA

Aseglrese de haber leido los criterios de admisibilidad para las Asociaciones de Cooperacion, de
haber completado todo el formulario de solicitud y de haber seleccionado el SEPIE como Agencia
Nacional para el envio de la solicitud. Ademas, confirme que esta solicitud contiene contenido
original redactado por el solicitante y las organizaciones asociadas, y que ninguna otra
organizacion ni persona ajena a ellas ha recibido remuneracién o compensacidn por la redaccion
de la solicitud.

Si es asi, marque las 5 casillas correspondientes y la opcidn 'Enviar' se activara en la parte
superior derecha de la pantalla, donde también podra descargar el PDF de la solicitud.

También puede informarse sobre la politica de privacidad de datos personales de la Comision
Europea para los proyectos Erasmus+ y acceder a ORS para comprobar que esta subida toda la
documentacidén necesaria.

3.11 COMPARTIR SOLICITUD

Sharing E' (i) LaNE) e

O Persoms

Actve Edditabie By o Laat modification Emad Last Hame First Name Crganmateon 1D Ovarization's Legal Name Permissivrs Shared By Comment Actiuns
Ploave nube thal the ACTIVE checkbox should be ticked (v activabe pevmssions (v the persons listed heve, Please note that your e mail address will be incuded in the notification sent 1o persons with whom you are shanng the spplication.

=, Shase with 3 new peeson . Share with 3 contact from my Bet

En esta seccidn puede dar permisos de lectura, edicion y envio del formulario a otras personas.
Recomendamos tener especial precaucién a la hora de seleccionar con quién se comparte el
formulario.
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3.12 HISTORICO DE ENVIOS

Submission History (0] @ . o
@) Submissions

Versioa Sunmission time [Ensaels reme| Submied by Sunmission i) Subenission stafis

En este apartado puede consultar el estado de su solicitud, asi como la fecha y hora del envio.
Recuerde que el formulario valido es el Ultimo que se envia antes de la fecha y hora limites
para el envio del formulario de solicitud.

4. iCOMO REABRIR, EDITAR Y VOLVER A ENVIAR UNA SOLICITUD?

Puede reabrir y modificar una solicitud que haya abierto previamente. Desde cualquiera de las
paginas del formulario, incluyendo la principal de solicitudes, vera un menu de color azul a la
izquierda. Elija la opcién “SOLICITUDES” y después “Mis solicitudes”, donde figuran todos los
formularios que haya abierto de todas las acciones y convocatorias.

& nowr

My Applications | B Faqort
I DRGANISATIONS -
o CPPORTLAITES »  Search and fitler 1 | Saerch Lastmosaeaten . |4 [ 3 |[= ] e
s |
APPLICATIONS el e > amew ) (22 A3 Muda )
) My Apphcation E¥arte oy ) | B
v are GurTently St uaing oy Fanmn D : KAZI SCH $620FCCE
sctvelimee =0 WEERRRRAREERRRERSSERERRES O e =
- 7 ‘Apphcant : Name One (E100%52504 - Spaen) (€ Ackony
I PAcuecTs . Pesigramne Frammmne - £a 395 . Aound Round 1 . Action hype - Coopeation parnarips in school sduation [ st o psmn ———
Search THAZI-SCH)
& suFFoAT - T v
a|
e 0 B0 AR 55 H-M 3 19 [omai ] 1
o Programme - Erasmuss - Cal - 7095 - Aound - feund 1 - Astien type © Coopemian parinerships in sehonl education | oa.2upswee e s, et Ak ) | Akas.t |
(KAZ2Y STH)
n| Eraamuss | -
e

Pulse en Acciones y elija Editar para poder editar su solicitud.
Una vez editada, podra volver a enviarla. Recuerde que se
tendrd en cuenta la ultima solicitud enviada dentro de plazo.
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